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Der Kanton Tessin ist von (iber 2000 km markierten
Wanderwegen durchzogen, in deren Verlauf man sténdiig
von der Natur umgeben ist und mehr oder weniger h&ufig
auf von Menschen geschaffene Sehenswiirdigkeiten triff.
Diese befinden sich oft abseits der Dérfer und bewohnten
Zentren. Sie sind Zeugen vergangener Zeiten, in denen es
darum ging, zu (berleben und die Moglichkeiten, die die
Natur bot, zu nutzen.

Diese Zeugen haben Jahrzehnte, ja sogar Jahrhunderie
tberdauert. Heulzutage laufen sie jedoch Gefahr, in
Vergessenheit zu geraten, abseits der neuen
Verbindungswege. In einigen Fallen haben Sorglosigkeit
und die Aufgabe angestammter Lebensrdume diese
Friichte harter Arbeit unserer Vorfahren auf ein Minimum
reduziert.

Offt werden vom Wanderer diese Uberreste kaum wahrge-
nommen, allenfalls mit einem schnellen Blick, einem fitich-
tigen Gedanken bedacht.

Mit dem gefilhrten Wanderweg méchten wir allen die
Gelegenheitt geben zum Verweilen und zur Befrachitung
dieser einfachen Dinge, die das Uberleben, und wie im
Falle der Erzminen, die Hoffnung auf elwas Besseres
erfaubten. Wenige Erklérungen gentigen zum Versléndnis
des Grundlegenden, wenige Augenblicke der Uberlegung
und der Wiirdigung des Einfallsreichiums des Menschen
und der Schonheit der naldrlichen Umgebung.

Ein kleiner Fiihrer, der diese durch Hast gekennzeichnele
Generation lehrt, die Augen weit zu 6ffnen, denn dieser
wunderschone Malcantone ist noch voller Uberraschungen.
Zeitaufwand.:

Ohne Pausen, bei normalem Wanderhythmus ca. 4 Std.
fiir die gleiche Route, jedloch mit Pausen, Erkidrungen und
Betrachtungen miissen 5-6 Std. gerechnef werden.
Mittagessen bel der Burgruine oder der Hammerschmiede.
Empfohlenes Schuhwerk: Wanderschuhe.

Verantwortung:

Der Verkehrsverein des Malcanlone [ehnt jede
Verantwortung gegentiber Unféllen ab, die sich bei der
Durchfiihrung dieser Wanderung ereignen. Die Wanderer
werden besonders auf die Gefahrlichkeit der Minen hinge-
wiesen (Maglichkeit der Einsturzgefahr, Vorhandensein
von Wasser und Brunnenschéchten). Der Zutritt zu den
Minen ist daher untersagt.

Abfélle :

Es sind keine Abfallbehéiter entlang der Wanderroute auf-
gestellt. Der Wanderer wird daher gebeten, seine Abfélle
in den entsprechenden Mtilltonnen in den Ortschaften zu
lagem. Helfen Sie alle mit, den Wanderweg sauber zu hal-
ten. Danke!

Elio Steiger



Station 1

Trockenmauern

Braunstieliger Streifenfarn
(Asplenium trichomanes).
Mauerbiene.

Eidechse

Trockenmauer.

Diese Konstruktionsart ist leider seit langer Zeit ausser
Gebrauch.

Die vorhandenen Trockenmauern werden beim gering-
sten Nachgeben unvermeidlich abgerissen und durch
Mauern aus Vorbearbeiteten und durch Zementfugen
zusammengehaltenen Steinen oder Eisenbeton ersetzt.
Dieser Mauertyp, der stets mit lokalen Materialien
errichtet ist, verbindet sich sehr gut mit der Umgebung
und bildet zusammen mit eventuellen Felsaufschllissen
eine harmonische Einheit.

Ganz nach Lage stellt diese Mauer einen besonderen
biologischen Lebensraum dar.

Zwischen den Steinen leben unzahlige Insekten, die hier
einen idealen Lebensraum, sei es als Versteck, sei as
als Beutegrund, vorfinden. Skorpione, Spinnen und
Kafer sind praktisch immer vorhanden. Auch Schnecken
verbergen sich in den Ritzen der Basis. Verschiedene
einzel lebende Wespen und Bienen legen ihre Nester
darin an. Auch Reptile leben vorzugsweise in dieser
Umgebung; kleine Nagetiere richten in den Hohlraumen
Vorratslager ein.

Nicht selten bauen einige Végel, wie zum Beispiel die
Kohlmeise, ihre Nester in grésseren Mauerléchern.

Im Bereich der Trockenmauern finden wir eine beson-
dere Flora vor, die je nach Héhe, Lage und Feuchtigkeit
sehr unterschiedlich sein kann. Verschiedenartige
Farnkrauter, Moose und Flechten sind anzutreffen

Die Trockenmauern von "Mulino di Vinera" begrenzen
die alte Strasse zwischen Novaggio und Miglieglia, die
bis 1911 benutzt wurde.

Die Ausfahrung dieser Mauern ist hervorragend beson-
ders entlang der grossen Kurve und dem nachfolgenden
Erdwall, der die Uberquerung des kleinen Grabens
erméglicht. Besonders bemerkenswert ist die
Krimmung der Mauer, die eindeutig an einen
Bogendamm erinnert.




Station 2

Vinera
Miihle

Dachelement.
Vinera Muhle.
Findling mit Spuren
einer Bearbeitung.
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Die Besonderheiten bei diesem Geb&dude sind die
Abdeckung des Daches und der Dachboden.

Im Sottoceneri, also im stdlichen Tessin, sind Dacher
aus Felsplatten nicht weit verbreitet; im Valle di Muggio
sind sie bekannt, wo zur Abdeckung der Dacher dinne
Kalksteinplatten verwendet wurden. In unserem Falle
handelt es sich um Gneisplatten. Das verwendete
Material stammt jedoch nicht aus dem Malcantone.
Unsere Felsen weisen eine andere Farbung und eine
unterschiedliche Schieferbeschaffenheit auf.

Die Felsenplatten wurden in dieser Gegend aus errati-
schen Blécken gewonnen, die man tberall, besonders
der verschiedenen Bache und Wasserlaufe entlang, vor-
findet.

Am Vinera, oberhalb der Muhle kénnen noch einige
Bldcke mit eindeutigen Zeichen der Bearbeitung (ausge-
richtete Lécher) gefunden werden. In dieser Gegend
muss somit in der Vergangenheit auch die Tatigkeit des
Steinmetz ausgelbt worden sein, und zwar trotz des
Fehlens von eigentlichen Steinbriichen mit geeignetem
Material.

Der Transport der fertigen Platten zu den Dorfern oder
den Verwendungsorten war nicht einfach. Denken wir
hierbei nur an die Steilhange gewisser Schluchten.



Station 3

Sondierung
der Ader Case

Kastanienbaum
(castanea sativa)
Sondierung der Ader Case

Diese Schurfung folgte einer Quarzader der Starke 30-40
cm. Im Quarz finden wir antimonitische Adern, die die
Spalten, die sich in der Folge von tektonischen
Bewegungen geformt haben, flllten. In der kleinen
Deponie vor der Schiirfstelle kann man Steine mit Spuren
von Pyrit und Arsenopyrit finden.

Die Suche wurde 1918 aufgenommen, jedoch aufgrund der
bescheidenen Resultate umgehend wieder aufgegeben.

Station 4 Wm\\ Tinevalle

Flatterbinse

(Juncus effusus).
Riesenschachtelhalm
(Equisetum maximum).

Auch diese in 1917 vorgenommene Schurfung hatte die
Suche nach metallhaltigen Adern zum Zwecke.

Die Scharfung erfolgte in einem Gebiet mit Quarzadern,
die Arsenopyrit und Sphalerit enthielten.

Das Mineral war jedoch in so geringen Mengen vorhan-
den, dass die Arbeiten 1919 eingestellt wurden.

Das Gebiet war seit langer Zeit bekannt, und dem
Verzeichnis der Endeckungen und der Erzminen des
Kantons Tessin kénnen wir folgende Eintragungen ent-
nehmen:

Mine Lage Vor- und Datum
der Mine Familiename
des Enldeckers

goidhaltiq Sassato im Delmenico Pietro 1858
mit Blei Tignaval-Tobe!  di C. April 18
und Silber Novaggio

Im Jahre 1876 uberliess Delmenico seine Schirfrechte
Baglioni.

Die Uppige Vegetation und kleine Erdrutsche haben die
Mine verschuttet.

An der Stelle, an der der Wasserlauf des Talchens den
Pfad kreuzt, liegt eine feuchte Schattenzone. Hier fin-
den wir den Riesenschachtelhalm (Equisetum maxi-
mum) und die Flatterbinse (Juncus effusus), zwei
wenig verbreitete Pflanzen. Der Hauptunterschied zwi-
schen dem Riesenschachtelhalm und dem
Ackerchachtelhalm (Equisetum  arvense) besteht in
der Grésse der beiden Pflanzen

Der Riesenschachtelhalm kann eine Héhe von 100 cm
erreichen, wahrend der Ackerschachtelhalm nur 30-40
cm hoch wird.



Station 5

Die Baglioni- und
Franzimine

Antimonit (1,5 mm )

Hollunder
(Sambucus nigra).
Baglioni- und Franziminen.

Entlang des von Miglieglia herabfliessenden Gattino
Baches finden wir die Baglioni- und Franzimine

Diese Minen folgen zwei von Nordwest nach Siidost ver-
laufenden Adern.

Es herrschen Arsenopyrit und Quarz vor.

Im Arsenopyrit sind geringe Mengen Gold und Silber
enthalten.

Von Burford (1933) durchgefiihrte Analysen ergeben fol-
gende Resultate:

Arsen 27% des Minerals
Gold 12 g pro Tonne Mineral
Silber 38 g pro Tonne Mineral

Die Adern verlaufen in grau-braunem Glimmerschiefer.
Man folge dieser Ader auf der Rechtenseite des Baches,
also talseitig, fir ca. 90 m: dies ist die Franzi-Mine. Etwa
62 m vom Eingang entfernt befindet sich eine zweite
metallhaltige Ader, die die Hauptader kreuzt.

Von dem gleichen Stollen ausgehend, folge man dieser
zweiten Ader bis zur Erreichung, der Oberflache durch
einen vertikalen Schacht, der weiter oben auf der linken
Seite des Baches austritt

Einige Meter bergauf, auf der Hoéhe eines kleinen
Wasserfalls, stossen wir auf die Baglioni-Mine.

In diesen Minen wurde zwischen 1878 und 1884 mit
unbefriedigenden Resultaten geschiirt.

In der Franzi-Mine wurden 1917 die Aktivitdten erneut
aufgenommen. Der Ertrag war jedoch so gering, dass die
Arbeiten 1919 endgliltig eingestelit wurden.

Diese Minen wurden am 19. April 1858 von Delmenico
Pietro aus Novaggio angemeldet und gingen am 14
August 1876 an Baglioni Vinasco Ober. Am 22. August
des gleichen Jahres wurde von Baglioni ein weiteres
Abbaugesuch gestellt. In besonderen Proben diese an
Antimonfahlerz (Schwefelantimon und Kupfer) reichen
Minerals kénnen winzige Lamellen reinen Goldes gefun-
den werden.

Was die Pflanzenwelt betrifft, verweisen wir auf das
Vorhandensein des schwarzen Holunders, des
Haselnussstrauches und Feldahorns.




Station 6

Terrassengelidnde

Terrassengelande
Esche
(Fraxinus excelsior).

Es handelt sich hier um einen Zeugen der landwirt-
schaftlichen Gewinnungsmethode der Vergangenheit.
Unterhalb des zur Burgruine fllhrenden Weges erblic-
ken wir eine Folge enger Terrassen. Der Abhang ist
steil und gegen Suden ausgerichtet. Auf diesen
Terrassen wurde hauptsichlich Roggen angepflanzt,
der in den verschiedenen Miihlen des Tales gemahlen
wurde.

Heute breitet sich der Wald wieder auf seinen urspriin-
glichen Flachen aus. Wahrend einer gewissen Zeit
wurde der, sich auf den Terrassen angesiedelte Wald
genutzt. Heute ist dies nicht mehr der Fall.

Diese Situation birgt unterschatzende Risiken. Die
Béaume, die auf dem Steilhang wachsen, bleiben mit
zunehmender Grésse schwach, und kénnen von star-
ken Winden oder Schneelasten entwurzelt werden.
Auf  diese Weise  wird ein geféhrlicher
Erosionsmechanismus ausgeldst: Durch das abflies-
sende Wasser auf der Oberfldche, kann das darunter
liegende wenig kompakte Mordnenmaterial |eicht
ausgewaschen und abgetragen werden.

Der Anbau auf diesen Grundsticken wurde Ende des
letzten Jahrhunderts eingestelit.

Auf den Terrassen wachsen Buchen, Kastanien, Birken
und Eichen.



Station 7

]

Die BurgrUiﬂe (Picknickstelle mit Tisch, Banken,
von Miglieglia und-Goll)

Steineiche

(Quercus petrea).
Zerreiche

(Quercus cerris)
Burgruine von Miglieglia

Auf den felsigen, durch eine Morane uberdeckten
Schluchten der Magliasina, befinden sich die Uberreste
der Burg von Miglieglia Bedauerlicherweise hat man sich
noch nicht eingehend mit der Burgruine befasst, dessen
Baujahr und Funktion nicht eindeutig feststehen.

Seine Ausmasse sind jedoch beachtenswert. Die vier
Seiten messen je 46, 40-40, 60-48, 30 und 48 Meter; die’
Dicke der Mauern variiert zwischen 1,05 m und 1,20 m.
Im Innern der Anlage kénnen wir die Fundamente eines
rechteckigen Turmes von 9,80%7,10 m erkennen. Eine
einleuchtende Vermutung geht davon aus, dass diese
Konstruktion  Teil einer  Befestigungs-  oder
Beobachtungsanlage war, die folgende strategische
Punkte umfassten, von denen ebenfalls Uberreste vor-
handen sind:

Ponte Tresa (San Martino)

Pura

Novaggio (Castello)

Breno

Fescoggia

Mugena

Arosio

Diese Anlage diente vielleicht dem Schutz und der
Kontrolle eines von den Rémern in der spatkaiserlichen
Era angelegten Verbindungswege.

Die Route zweigte in Varese von der Route Milano-Sesto
Calende ab, erreichte Ponte Tresa und folgte talaufwarts der
Magliasina, um anschliessend in Richtung Taverne bis zum
Monte Ceneri und anderen Alpenpassen hin zu verlaufen.




Station 8 g%

Die Hammerschmiede
von Aranno

Riproduzione da:

"Il Nostro Paese” - Marzo 1968,
autorizzata dalla

Societa Ticinese per 'Arte

e la Natura

Seit Jahrhunderte wird aus Wasser Energie gewonnen
Die Wassermuhle ist wohl die bekannteste
Anwendungsmethode. Weniger ublich ist der Einsatz
der Schlag- oder Hammermuhle.

In diesen der Vergangenheit angehorenden
Werkstatten wurde das Eisen zur Herstellung von
Werkzeugen und Gebrauchsgegenstande bearbeitet.
Mit verhaltnismassig geringem Gefélle dreht das Rad
den Hauptbolzen, auf dem drei Holzzapfen aus hartem
Holz strahlenférmig montiert sind. Diese Zapfen berh-
ren in einer rotierenden Bewegung das Ende
(Schwanz) des Hammerstiels und heben somit den
Hammer an.

Sobald ein Zapfen seinen Lauf auf dem Stiel beendet
hat, fallen Stiel und Hammer auf den Amboss. Der
Rhythmus  der  Schlage hangt  von der
Rotationsgeschwindigkeit des Rades ab, die ihrerseits
von der durchlaufenden Wassermenge bestimmt wird
Mit dem Hammer wurden die Gegenstande in eine vor-
laufige Form gebracht. Die definitive Formgebung
erfolgte in einem zweiten Arbeitsgang.

Die Hammerschmiede von Aranno wurde 1860 von der
Familie Righetti konstruiert. Es ist wohl nicht anzuneh-
men, dass diese Konstruktion in irgendeinem
Zusammenhang mit den Eisenerzminen des Monte
Torri steht. Diese Minen wurden zwischen 1823 und
1827, also vor der Errichtung der Hammerschmiede,
ausgebeutet.

Die Schurfarbeiten wurden zwischen 1862 und 1870
erneut aufgenommen

Wahrscheinlich gelangte ein Teil des gefdrderten
Materials in die Hammerschmiede von Aranno. Eine
offene Frage bleibt allerdings die Qualitat des gewon-
nenen Eisens.

- =y

i
|
|
I
|
'
1




Das Innere

der Hammerschmiede
ca. 1940

Rad und Wasserleitung
vor der Restaurierung.

Sowohl in unseren Talern als auch in anderen
Gegenden, wie zum Beispiel in den Talern von
Bergamo, bestand der Rohstoff fur die Schmieden
hauptsachlich aus von fliegenden Handlern zusam-
mengetragenen Eisenabfallen, die diese an die
Schmiede weiterverkauften.

Fedele Agostoni (1888-1983) war der letzte, der die
Hammerschmiede in Aranno betrieb.

Bereits Ende der vierziger Jahre war die Tatigkeit stark
reduziert.  Aber noch immer stelle die
Hammerschmiede Sensen, Sicheln, Schaufeln, Spaten
und Hacken her. Die Werkzeuge trugen den
Familiennamen als Markenzeichen und gelangten auf
einen lokalen Markt, von dem uns weitere Angaben
fehlen. Es ist nicht auszuschliessen, dass der Verkauf
auch Uber die Messe von San Provino in Agno erfolgte.
Zu Beginn der sechziger Jahre wurde in einem Wald
des unteren Mendrisiotto eine in einem Baum stechen-
de und stark verrostete Sichel mit der Bezeichnung
Agostoni gefunden. Dies weist vielleicht auf einen klei-
nen Handel hin, der sich weitldufig auch ausserhalb der
geografischen Grenzen der Produktionsstatte abwic-
kelte. (Verbindungen zu der Messe von San Martino in
Mendrisiotto?).

Am 10. August 1951 fand die Tatigkeit in der
Hammerschmiede ein plétzliches Ende.

Wahrend der Nacht stiegen die Wasser der Magliasina
und des nahen Pirocca-Béchleins in nie gehabtem
Ausmasse. Die Hammerschmiede wurde (bersch-
wemmt und teilweise zerstért. Fedele Agostoni und
seine Familie mussten nach Miglieglia fluchten. Im
Jahre 1979 wurde die Stiftung "Maglio del Malcantone"
(Hammerschmiede des Malcantone) gegriundet, die mit
der Sammlung von Geldmitteln beabsichtigte, die alte
Hammermihle wieder instand zu setzen, um somit an
spatere Generationen eine der vielen Spuren der
Geschichte unseres Tales weiterzugeben. Der Hammer
in Aranno ist zur Zeit der einzige Schwenkhammer in
der Schweiz. Es sind daher alle zu seiner Erhaltung
eingesetzten Mittel mehr als gerechtfertigt.



Station 9

Die Mine "La Monda"
(Aranno)

Antimonit und Metastibnit
(effektive Breite 6 mm).
Antimonit

(Durchmesser der Rosette
2 mm).

Mine "La Monda".

Unmittelbar unterhalb der Hammerschmiede, bei der
Einmuendung des Baches in die Magliasina, befindet
sich die Mine "La Monda".

Dieser Mine wird einer Ader aus Sphalerit mit Baryt und
Antimonit.

Die Mine folgt im Jahre 1857 von Marco Botarlini aus
Costa di Sessa angemeldet. Im Jahre 1858 geht die
Schirfkonzession an Vinasco Baglioni Uber. Im Jahre
1895 wurden in der Mine und ihrer Umgebung die
Arbeiten eingestellt.

Zwischen 1915 und 1920 entdeckte der Ingenieur
Maselli nur wenige Meter vom Schacht entfernt eine
Sphaleritader die ebenfalls von grosser Bedeutung
war. Es wurde ein vertikaler Schacht ausgehoben, der
die maximale Tiefe von 8,5 m erreichte. Die Analysen
dieses Minerals ergaben folgende Zusammensetzung:
Zink 55,3%

Schwefel 27.2%

Gold und Silber sind nicht enthalten.

Der Maselli - Schacht ist heute nicht mehr sichtbar, da
er mit Material aufgefillt wurde

In den achtziger Jahren wurden in dieser Gegend neue
mineralogische Nachforschungen angestellt, und es
wurden ca. 30 verschiedene Mineralien entdeckt. Es
handelt sich hierbei um Mineralien ohne jedes indu-
strielle Interesse, hingegen sind sie vom mineralogi-
schen Standpunkt aus bemerkenswert. Diese
Mineralien bilden winzige Kristalle, die kleiner als ein
Millimetern sein kénnen.




Station 10 M pa—

Auwald.

Schwarzerle

(Alnus glutinosa).

Grau- oder Weisserle
(Alnus incana).
Schneeballstrauch
(Viburnum opulus).

Nach dem Uberschreiten des Stegs der
Hammerschmiede tritt man in den entlang der
Magliasina verlaufenden Auwald ein.

Dieses Gebiet wird von der hier typischen Weiss- bzw.
Grauerle dominiert

Die Auwalder werden regelmassig uberschwemmt, und
das meist sandige Gelande unterliegt somit starken
Veranderungen.

Unter den verschiedenen Pflanzen dieser herrlichen
Umgebung finden wir u.a.

Schwarzerle (Alnus glutinosa), Grau - oder Weisserle
(Alnus incana), Strauaafarn (Matteuccia struthiopteris),
(in der Schweiz wenig verbreitet, nur im insubrischen
Tessin festgestellt), Esche (Fraxinus Excelsior),
Pfaffenhitchen/Spillbaum (Evonimus europea), Linde
(Tilia cordata), Bergahorn (Acerpseudoplatanus),
Vogelbeerbaum (Sorbus aria), Schneeballstrauch
(Viburnum opulus), Weissdorn (Crataegus monogyna).
In den verschiedenen Strduchern nisten zahlireiche
Vogelarten, wie Rotkehlchen, Grasmiicke und Amsel.




Station 11 Die Miihlen
o von Aranno

Von den Muhlen von Aranno sind nur einige Uberreste
Y My verblieben.
Die Muhlen, die bereits seit Jahrzehnten ihre Tatigkeit
eingestellt hatten, wurden durch die Uberschwemmung
in 1951 stark beschadigt.
In den Muhlen wurden Getreide und Kastanien aus der
Umgebung gemahlen.

Bocksbart
{Aruncus silvester).
Lage der Mihlen
zum Dorf.

Steine mit Vertiefung
fur ein Muhlwehr.



Station 12 '

Die Mine von Ponte Aranno
(Gemeinde von Novaggio)

Aranno Briicke.

Pyrit, Malachit.

Ankerit, Malachit.
Malachit, Ankerit, Quarz
(effektive Breite 8 mm).
Steinlinde

(Tilia cordata).

Auch in dieser Mine wurde lediglich in den Jahren
1857-59 geschurft.

Dieser silber- und goldhaltige Bleiglanz wurde von
Lavizzari anlasslich seiner Exkursion vom 18. Oktober
1859 erwahnt. Der Schacht, der der erwahnten Ader folg-
te, erreichte eine Lange von 60 m.

Wahrend des Ersten Weltkrieges wurden die Arbeiten
wieder aufgenommen. 25 m vom Eingang entfernt wurde
ein Seitenschacht mit einer L&nge von 9 m ausgehoben,
der einer mineralisierten Ader in senkrechter Linie zur
ersten Ader folgte.

Die Ader weist folgende Mineralien auf: gold- und silber-
haltiger Bleiglanz, Schwerspat (Baryt) und Sphalerit.
Zweitrangig jedoch von einem gewissen wissenschaftli-
chen Interesse sind die Mineralien Tennanti und
Aurichalzit.

Diese Mine wurde ebenfalls durch Baglioni ausgebeutet;
er hatte sie von Dr. Visconti aus Curio ubernommen

Der Eingang dieser Mine ist eingesturzt und befindet sich
unter der Einsenkung entlang dem Weg, ca. 50 m nach
der Bricke.

Die in der Gegend vorherrschende Vegetation ist durch
die Anwesenheit von Laubhdlzern charakterisiert, die
fruchtbare und frische Béden beanspruchen. Wir finden
die Linde, den Kirschbaum, den Ahorn und den
Bocksbart (Haferwurzel) (Aruncus silvestris) vor.




Station 13 4 Ziegelbrennerei "Castello"
(Novaggio)

Auf dem Hugel, hinter den beiden
Landwirtschaftsgebauden, befinden sich die Reste einer
Mauer.
Es handelt sich um die Uberreste eines
Beobachtertirmchens, das Sichtverbindung zur Burg
(Castello) von Miglieglia hatte
Hiervon leitet sich auch die Bezeichnung "Castello" ab.
Am Rande der mit Weinreben bewachsenen Flache
befand sich eine Ziegelbrennerei, in der Ziegel und
Backsteine gebrannt wurden.
Auf der ebenen Flache (Weinberg) rechts des Gebaudes,
vom Weg aus gesehen, wurden die Ziegel und
Backsteine vor dem Brennen zum Trocknen ausgelegt.
Die Tonerde wurde in einer kleinen Grube ausserhalb der
Feuchtzone gewonnen. Die Tatigkeit wurde zu Beginn
Rovo des Jahrhunderts eingestellt.
(Rubusis). Die Region Malcantone weist zahlreiche eiszeitliche
Tonvorkommen kleineren Ausmasses auf. Kleine
Brennereien waren fast Uberall anzutreffen; sie waren nur
fur kurze Zeiten in Betrieb. (Bis zur Erschdpfung des
Rohstoffes oder zur Fertigstellung eines Gebaudes).
Der Beruf des Steinbrenners war so sehr verbreitet, dass
viele Handwerker aus dem Malcantone in die Poebene
auswanderten, wo sie ihr Handwerk in hiefur spezialisier-
ten Betrieben ausuben konnten. In einem Ort in der
Provinz Brescia gibt es noch heute die Brennereien
Delmenico. Diese wurden im vergangenen Jahrhundert
durch einen Auswanderer aus Novaggio gegrindet.

Brombeerstrauch
(Rubus sp.)
"Rustico”

bei Castello.
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